RIFLE MAGAZINE INSERT, DOUBLE HK 417 - RIFLE MAGAZINE INSERT
- DOUBLE HK 417

Rifle Magazine Insert — Double HK 417 The Spiritus Systems Micro Fight
Magazine Insert is a custom solution to a common problem. Instead of using pull
tabs, Velcro, snap flaps, or a hard Kydex insert; we have chosen to use
something a little more versatile. Using elastic is very quiet when removing or
adding magazines, giving you quick and easy access to your magazines while
providing excellent retention. Elastic will not deform due to heat over time and
although it will loosen some with use, it will still provide excellent retention of your
magazines. The magazine insert is retained by hard loop Velcro sewn to both
sides. This allows for the insert to fit in the front and rear pockets of the Micro
Fight Chassis (MK3 and Mk4). This is a critical component of the Micro Fight
Chest Rig System. You can place an insert in both the front and rear pocket of
your Micro Fight Chest Rig Mk 4 NOTE: The Magazine Insert is part of the Micro
Fight Chest Rig System. This item does not include the Micro Fight Mk 4 Chassis,
Shoulder Strap, Back Strap, magazine inserts, or any other accessories. Note:
This product may be shown with optional accessories. Made in the USA

Attributes

Name: RIFLE MAGAZINE INSERT - DOUBLE HK 417
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

Product no.: 430101821

Mfr. No.: MI-417-DB

Color: Black

Delivery weight: 0.054kg

Shipping height: 6mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 216mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den RIFLE MAGAZINE
INSERT, DOUBLE HK 417

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des RIFLE MAGAZINE INSERT, DOUBLE HK 417 von Spiritus Systems.
Dieser Einsatz wurde entwickelt, um Ihnen eine sichere und effiziente Moglichkeit zu bieten, Ihre Magazine zu
halten. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewéhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass der Einsatz in gutem Zustand ist und keine sichtbaren Schaden aufweist, bevor Sie
ihn verwenden.

* Verwenden Sie den Magazine Insert nur fur den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie den Einsatz von Warmequellen und direkter Sonneneinstrahlung fern, um Materialverformungen zu
vermeiden.

* Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Inserts und ersetzen Sie es bei Anzeichen von Abnutzung.

® Bewahren Sie den Einsatz aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf, um das Risiko von Unféllen zu
minimieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass der Magazine Insert korrekt in das Micro Fight Chassis (MK3 und Mk4) eingesetzt ist,
um ein Herausfallen der Magazine zu verhindern.

®* Vermeiden Sie UbermaRige Kraftanstrengungen beim Entfernen oder Hinzufligen von Magazinen, um
Beschadigungen am Einsatz zu vermeiden.

® Achten Sie darauf, dass der Einsatz nicht Giberladen wird, um die Integritat des Produkts zu gewahrleisten.

® Verwenden Sie nur kompatible Magazine, um eine sichere Passform und Funktion zu gewéhrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Magazine Inserts:

® Falten Sie den Magazine Insert so, dass die SchlaufenKlettverschliisse nach aul3en zeigen.

® Platzieren Sie den Einsatz in der gewiinschten Tasche des Micro Fight Chassis (MK3 oder Mk4).

® Driicken Sie die SchlaufenKlettverschliisse fest an, um sicherzustellen, dass der Einsatz sicher sitzt.
2. Nutzung des Inserts:

® Um ein Magazin hinzuzufiigen, ziehen Sie sanft an der Elastik, um Platz zu schaffen.

® Flgen Sie das Magazin ein, wahrend Sie darauf achten, dass es richtig sitzt.
® Zum Entfernen eines Magazins ziehen Sie vorsichtig an der Elastik, um das Magazin herauszunehmen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den RIFLE MAGAZINE INSERT gemal den 6rtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfélle.
® Wenn der Einsatz beschadigt oder nicht mehr funktionsfahig ist, stellen Sie sicher, dass er sicher verpackt ist,
um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Verkaufer oder Hersteller. Es ist
wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen oder Problemen die richtigen Ansprechpartner erreichen.

Schlussfolgerung



Mit der richtigen Handhabung und Pflege bietet der RIFLE MAGAZINE INSERT, DOUBLE HK 417 von Spiritus
Systems eine hervorragende Losung zur sicheren Aufbewahrung Ihrer Magazine. Halten Sie sich an die oben
genannten Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewdhrleisten.



Safety Instruction Guide for RIFLE MAGAZINE
INSERT, DOUBLE HK 417

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE MAGAZINE INSERT, DOUBLE HK 417. This product is designed to provide a
secure and efficient solution for storing and accessing your rifle magazines. To ensure your safety and the proper
use of this product, please read and follow the guidelines outlined in this safety instruction guide.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the magazine insert for any signs of wear or damage before each use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or incidents related to the product to the appropriate authorities.
Stay informed about any recalls or safety updates via the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid exposing the magazine insert to extreme heat, as this may impact its performance.

Do not overload the magazine insert beyond its intended capacity.

Ensure that the elastic material is not frayed or damaged, as this could lead to failure in retention.
When inserting or removing magazines, do so in a quiet and controlled manner to avoid accidents.
Always check that the magazines are securely retained in the insert before handling.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Locate the Micro Fight Chassis: Ensure you have the Micro Fight Chassis (MK3 or Mk4) ready for
installation.

2. Attach the Insert: Position the magazine insert in the front or rear pocket of the chassis. Ensure that the hard
loop Velcro on both sides of the insert aligns properly with the Velcro inside the chassis.

3. Secure the Insert: Press firmly to ensure that the Velcro adheres well, providing a stable fit.

Usage

® To insert a magazine:
1. Hold the magazine with one hand.
2. With the other hand, gently pull the elastic away from the insert.
3. Slide the magazine into the insert until it is securely in place.

®* To remove a magazine:
1. Hold the magazine with one hand.
2. With the other hand, gently pull the elastic away from the insert.
3. Pull the magazine out smoothly to avoid any sudden movements.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not incinerate the magazine insert, as it may release harmful substances.

® |f the product is damaged beyond use, consider recycling it if possible, or dispose of it in a manner that
minimizes environmental impact.

Contact Information for Further Support

For further inquiries or support related to the RIFLE MAGAZINE INSERT, DOUBLE HK 417, please refer to the
manufacturer's customer service resources. Always ensure you have the product information available when seeking
assistance.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Inserto de
Cargador de Rifle Doble HK 417

Introduccion

Gracias por elegir el Inserto de Cargador de Rifle Doble HK 417 de Spiritus Systems. Este producto ha sido
disefiado para ofrecerte una solucion segura y eficiente para el almacenamiento de cargadores. A continuacion,
encontraras informacién importante sobre la seguridad y el uso de este producto, conforme a la Regulacion General
de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de utilizar el inserto de cargador Unicamente para su proposito previsto.
Mantén el inserto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para manejar
armas de fuego.

® [nspecciona el inserto regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste.

® No utilices el inserto si estd dafiado o0 si no se ajusta correctamente a tu equipo.

® Guarda el inserto en un lugar seco y fresco para evitar el deterioro de los materiales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza el inserto en un entorno controlado y seguro.

Al agregar o quitar cargadores, asegurate de que el arma esté descargada y asegurada.

Evita el contacto con fuentes de calor extremo que puedan dafar el material elastico.

No sobrecargues el inserto con méas cargadores de los recomendados.

Si sientes que el inserto se afloja con el tiempo, revisa su ajuste y considera reemplazarlo si es necesario.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacion del Inserto:
® Abre el bolsillo delantero o trasero del Chasis Micro Fight (MK3 y MKk4).
® Coloca el inserto en el bolsillo asegurandote de que el Velcro de bucle duro esté bien alineado.
® Presiona firmemente para asegurar que el inserto quede fijado en su lugar.

2. Uso del Inserto:
® Para agregar un cargador, simplemente inserta el cargador en el espacio elastico del inserto.
® Para quitar un cargador, tira suavemente del cargador hacia afuera.
® AsegUrate de que el cargador esté bien sujeto antes de mover el equipo.

3. Mantenimiento:

® Limpia el inserto con un pafio himedo para eliminar la suciedad.
® No utilices productos quimicos agresivos que puedan dafiar el material.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el inserto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Sjelinserto esta dafiado, considera reciclarlo si es posible, o deséchalo en un lugar adecuado para residuos.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o problemas relacionados con el producto, asegurate de contactar a un
representante autorizado de Spiritus Systems. Es importante que todas las consultas se dirijan a un punto de
contacto basado en la UE para cumplir con las regulaciones de seguridad.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si tienes alguna duda sobre el uso o la seguridad del inserto, no
dudes en buscar asistencia.






Guide de Sécurité pour I'lnsert de Chargeur de Fusil -
Double HK 417

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Insert de Chargeur de Fusil — Double HK 417 de Spiritus Systems. Ce produit a été concu pour
offrir une solution pratique et sécurisée pour le transport de vos chargeurs de fusil. Veuillez lire attentivement ce
guide de sécurité pour garantir une utilisation correcte et sécurisée de votre produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que l'insert de chargeur est utilisé uniquement avec des chargeurs compatibles.

Ne laissez pas l'insert de chargeur a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Vérifiez régulierement I'état de l'insert pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Evitez d'exposer l'insert & des températures extrémes ou a des sources de chaleur directe.

Ne modifiez pas le produit de quelgue maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque vous insérez ou retirez un chargeur, faitesle doucement pour éviter d'endommager I'élastique.
Ne surchargez pas l'insert avec plus de chargeurs que prévu, car cela pourrait réduire son efficacité.
Assurezvous que l'insert est correctement fixé dans le Chassis Micro Fight avant de ['utiliser.

Evitez de tirer brusquement sur le chargeur lors de son retrait pour prévenir les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Insert de Chargeur :
® Quvrez la poche avant ou arriére de votre Chassis Micro Fight.
® Positionnez l'insert de chargeur dans la poche, en vous assurant que le Velcro a boucle rigide est bien
en contact avec le tissu de la poche.
* Appuyez fermement pour garantir une bonne adhérence.

2. Utilisation de I'Insert de Chargeur :
® Pour insérer un chargeur, alignezle avec l'insert et poussezle doucement jusqu'a ce qu'il soit en place.
® Pour retirer un chargeur, tirez doucement sur le chargeur tout en maintenant l'insert en place avec
l'autre main.

3. Entretien :

* Nettoyez l'insert de chargeur avec un chiffon humide et laissezle sécher a l'air libre.
® |nspectez régulierement I'élastique et le Velcro pour détecter tout signe d'usure.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas l'insert de chargeur dans des décharges non réglementées.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en textile et en plastique.
* Sjlinsert est endommageé, assurezvous de le recycler de maniére appropri€e.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'lnsert de Chargeur de Fusil — Double HK 417,
veuillez contacter le point de contact de I'UE pour des informations sur la sécurité des produits.

Remarques Finales



Ce guide de sécurité est congu pour vous aider a utiliser votre produit de maniere sire et efficace. En suivant ces
directives, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres. Merci de faire confiance a
Spiritus Systems pour vos besoins en matiere d'équipement tactique.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Inserto per
Caricatore Fucile — Doppio HK 417

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Inserto per Caricatore Fucile — Doppio HK 417 di Spiritus Systems. Questo prodotto &
progettato per offrire una soluzione pratica e versatile per il trasporto dei caricatori. E fondamentale seguire le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti o danni visibili.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare l'inserto con caricatori oltre la capacita raccomandata.

Evita di esporre l'inserto a fonti di calore eccessivo, poiché I'elastico pud deformarsi.

Assicurati che l'inserto sia ben fissato all'interno delle tasche del Micro Fight Chassis prima dell'uso.
Quando rimuovi 0 aggiungi caricatori, fallo lentamente e con attenzione per evitare infortuni.

Non utilizzare l'inserto in condizioni di umidita eccessiva, poiché potrebbe compromettere la ritenzione dei
caricatori.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione dell'Inserto:

® Rimuovi l'inserto dalla confezione e controlla che non ci siano danni.

® Posiziona l'inserto nella tasca anteriore o posteriore del tuo Micro Fight Chassis (MK3 0 MK4).

® Assicurati che il Velcro rigido a ciclo sia ben fissato su entrambi i lati per garantire la stabilita
dell'inserto.

2. Uso dell'inserto:
® Perinserire un caricatore, afferra il caricatore e posizionalo nell'inserto.

® Per rimuovere un caricatore, afferra il caricatore e tiralo delicatamente verso l'alto.
® Controlla periodicamente la ritenzione del caricatore e regola I'elastico se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici ed elastici.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
® Se il prodotto & danneggiato, contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o un rappresentante locale di Spiritus Systems. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e
la prova di acquisto quando richiedi assistenza.

Grazie per aver scelto il nostro prodotto. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wkiadu do Magazynka
Karabinu - Podwojny HK 417

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Wktadu do Magazynka Karabinu — Podwojnego HK 417 od firmy Spiritus Systems. Nasz
produkt zostat zaprojektowany z mysla o zapewnieniu bezpieczenstwa i wygody uzytkowania. Prosimy o dokladne
zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ prawidtowe uzytkowanie i unikng¢
potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wskazowki Bezpieczenstwa

Uzywaj wkiadu tylko zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan wkiadu, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj wktad w suchym miejscu, z dala od Zrédet ciepta.

Nie uzywaj wkiadu, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.
Upewnij sie, ze wkiad jest prawidiowo zamocowany przed uzyciem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

® Podczas wyjmowania lub wktadania magazynkdw, wykonuj to powoli i ostroznie, aby unikna¢ hatasu i
niepotrzebnego stresu.

® Nie stosuj nadmiernej sity przy wkitadaniu lub wyjmowaniu magazynkow, aby nie uszkodzi¢ wkiadu.

® Uzywaj wkiadu tylko z kompatybilnymi magazynkami HK 417.

® Zwracaj uwage na otoczenie podczas korzystania z wktadu, aby unikngé przypadkowego uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja Wkitadu:
® Upewnij sie, ze wkiad jest czysty i suchy.

®* Umies¢ wktad w przedniej lub tylnej kieszeni Micro Fight Chassis (MK3 i Mk4).
® Uzyj twardego rzepu przyszytego po obu stronach, aby mocno zamocowaé wktad.

2. Uzytkowanie Wkiadu:
® Aby wyja¢ magazynek, delikatnie pociggnij za niego, dbajac o to, aby nie uszkodzi¢ wkfadu.

* Aby wtozy¢ magazynek, umie$¢ go w odpowiedniej pozyciji i wcisnij do wktadu, az ustyszysz klikniecie.
® Po zakonczeniu uzytkowania, przechowuj wktad w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

* Wkiad do magazynka nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.
® Nie wyrzucaj wkfadu do ogélnych Smieci, jesli jest on uszkodzony lub nieuzyteczny.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wladzami, aby uzyskac¢ informacje na temat odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Dziekujemy za wybor Wktadu do Magazynka Karabinu — Podwojnego HK 417. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas
priorytetem.



RIFLE MAGAZINE INSERT KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUS

Johdanto

Tervetuloa RIFLE MAGAZINE INSERT tuotteen kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytostd, asennuksesta ja havittdmisesta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuote on tarkoitettu aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta tuotetta, jos siind on nékyvia vaurioita.
Valta tuotteen altistamista aarimmaisille lampodatiloille tai kosteudelle, jotka voivat vaikuttaa materiaalin laatuun.
Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa suoralta auringonvalolta.

lImoita kaikista turvallisuusongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd patruunapidike on kunnolla kiinnitetty ennen kayttda.

Ala ylikuormita patruunapidiketta. Noudata valmistajan suosituksia maksimikuormasta.
Varmista, ettd patruunapidike ei ole tukkeutunut tai vaurioitunut ennen kayttoa.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, kun sita ei kayteta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Kiinnité patruunapidike kovaan silmukkatarraan, joka on ommeltu molemmille puolille.
® Varmista, ettd pidike on tiukasti kiinni ja ettei se liiku.
® Sjjoita pidike Micro Fight Chassis jarjestelman etu tai takataskuihin (MK3 ja Mk4) tarpeen mukaan.

2. Kayttd

® Ota patruunat ulos pidikkeesta varovasti, jotta et vahingoita itseédsi tai muita.

® |isda patruunoita pidikkeeseen varovasti, varmistaen ettd ne ovat oikein paikallaan.

® Tarkista saanndllisesti, etta patruunapidike on hyvassa kunnossa ja etta se pitdad patruunat turvallisesti
paikoillaan.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset sddnndkset ja ohjeet tuotteen vastuullisesta havittdmisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja valmistusnumero valmiina, jotta saat parasta mahdollista tukea.

Nama ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Huolellinen noudattaminen
auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE MAGAZINE INSERT
DOUBLE HK 417

Introduktion

Tack for att du har valt RIFLE MAGAZINE INSERT DOUBLE HK 417 fran Spiritus Systems. Denna produkt &r
utformad for att ge en saker och effektiv I6sning for att halla dina magasin pa plats. For att sakerstalla din sakerhet
och produkts livslangd, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand produkten endast enligt de avsedda instruktionerna.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform for aterkallelseuppdateringar.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid RIFLE MAGAZINE INSERT i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Se till att insatsen &r korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller defekt.

Var forsiktig nar du tar bort eller l1&agger till magasin for att férhindra oavsiktlig avfyrning.
Hall produkten borta fran extrem varme och skarpa foremal.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av magasininsatsen:
® Placera insatsen i fram eller bakfickan pa Micro Fight Chassis (MK3 eller Mk4).
® Se till att insatsen ar ordentligt fast med den harda loopkardborren pa bada sidor.
® Kontrollera att insatsen sitter pa plats innan du anvander den.
2. Anvdndning av magasininsatsen:
® For att ta bort ett magasin, dra forsiktigt ut det fran insatsen.
® [FOr att satta tillbaka ett magasin, tryck det forsiktigt tillbaka i insatsen tills det sitter fast.

® Var medveten om att elastiskt material kan bli nagot I6sare med anvandning, men det kommer
fortfarande att ge utmarkt retention.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Nar produkten nar slutet av sin livslangd, kassera den pé ett ansvarsfullt satt.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
® Undvik att kasta produkten i allmanna sopor om det finns specifika atervinningsalternativ tillgangliga.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support angédende RIFLE MAGAZINE INSERT DOUBLE HK 417, vanligen kontakta en auktoriserad
aterforsaljare eller tillverkaren. Se till att ha produktens information tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r viktig for oss!



Pokyny pro bezpec€né pouzivani viozky do zasobniku
pusky - Dvojity HK 417

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Vlozku do zasobniku pusky — Dvojity HK 417 od Spiritus Systems. Tento produkt byl
navrzen tak, aby poskytoval vysokou Uroven funkénosti a bezpe€nosti. Abychom zajistili bezpecné pouzivani tohoto

vyrobku, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Tento vyrobek je ur€en pouze pro pouziti s puSkami HK 417.

® Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda neobsahuje zadné viditelné
poskozeni.

® Vlozku do zasobniku pouzivejte pouze v souladu s pokyny vyrobce.

® Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo neobvyklé opotfebeni, pfestarite vyrobek okamzité pouzivat a
kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpeénostni opatfeni pro pouziti

® P¥i odstrariovani nebo pridavani zasobnikl budte opatrni, abyste pfedesli zranéni.

® Pouzivejte vyrobek pouze v bezpec¢ném a vhodném prostredi.

® Ujistéte se, Ze je vyrobek spravné zajistén na svém misté, aby se zabranilo vypadnuti zasobnik( b&hem
pouZivani.

* Nezapomeiite, Ze elasticky material mize byt citlivy na extrémni teploty; chrarite vyrobek pred pfimym
slunecnim zarenim a vysokymi teplotami.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

® Pfipevnéte vlozku do zadsobniku pomoci smy€kového suchého zipu na obou stranach.
® Ujistéte se, ze je vlozka spravné umisténa v pfednich nebo zadnich kapsach Micro Fight Chassis (MK3
a Mk4).
2. Pouziti:

® Pri vkladani zasobnikd do vioZky se ujistéte, Ze jsou spravné orientovany.

® Pro rychly pfistup k zasobniklim je doporuceno pouzivat elasticky material s opatrnosti, aby nedoslo k
jejich poskozeni.

® Po pouziti vzdy zkontrolujte, zda jsou zasobniky spravné zajistény.

Pokyny pro likvidaci
® Tento vyrobek by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zajistéte, aby byl bezpecné zlikvidovan a nedostal se do
rukou déti nebo zranitelnych osob.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti vyrobku, instalace nebo pouziti se obratte na vyrobce nebo prodejce.
Ujistéte se, Zze mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu, véetné jeho nazvu a cisla modelu.

Dékujeme, Ze jste si precetli tyto pokyny. Bezpecné pouzivani naSeho vyrobku je pro nas prioritou.



